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MASS INTENTIONS 

 

Monday, July 27 (Poniedziałek)  

CTK -   7:00AM †Tony & Margaret Krick r/o Tom &  

  Dolores 

  SH -   8:00AM †Wiesia Gaibor r/o mother 

  SH - 11:00AM †Julia Gekosky r/o neighbors 

CTK - 12:00PM Rosary & Divine Mercy Devotions 

 

Tuesday, July 28 (Wtorek)  

CTK -   7:00AM †Betty Ann Briday (Anniv.) r/o husband,  

  Henry 

  SH -   8:00AM †Stanley Paszuda Sr. & Jr. r/o family 

  SH - 11:00AM Mass and OLPH Novena in English 

 

Wednesday, July 29 (Środa) - Martha 

CTK -   7:00AM †Helen Tylecki r/o Rosen Family 

  SH - 11:00AM †Mary Bogdan r/o Joe & Dolores Klimek 

  SH -   7:00PM OLPH Novena in Polish 

 

Thursday, July 30 (Czwartek) - Peter Chrysologus 

CTK -   7:00AM †Carmen Viglionese r/o Mary Marsicano 

  SH -   8:00AM †Adela & Jacob Gumnieny r/o family 

  SH - 11:00AM †Julia Gekosky r/o Roberta Soika 

 

Friday, July 31 (Piątek) - Ignatius of Loyola 

CTK -   7:00AM †Margaret Gildea r/o Ed Zielinski 

  SH - 11:00AM †Celia Luszcz r/o Victor Bukovecky Sr. &  

  Jr. 

  SH - 11:30AM Divine Mercy Devotion in English 

  SH -   7:00PM †Krystyna Marciniak r/o Janina  

  Szeremeta 

 

Saturday, August 1 (Sobota) - Alphonsus Liguori 

  SH -   8:00AM †Wladyslaw Malinowski r/op M/M Konrad  

  Puzio 

  SH - 11:00AM †Aniela, Wladyslaw, Helen & Edward  

  Korzeniowski r/o estate 

CTK -   3:30PM Adoration 

CTK -   4:00PM †Richard Willard r/o friend 

  SH -   4:00PM Summer Festival Workers 

 

18th Sunday in Ordinary Time, August 2 (Niedziela)  

  SH -   7:00AM †Lena Valone r/o Strzalka Family 

CTK -   8:30AM †George & Susan Kaschak r/o children &  

  grandchildren 

  SH -   8:30AM Health of George Gazo Jr. r/o brother,  

  Joe & Mirella Gazo 

  SH - 10:00AM For the People of the Parish  

CTK - 10:30AM †Dora Spencer r/o Mary, Rose, David &  

  Joseph Penks 

  SH - 11:30AM †Jan Puzio r/o Konrad & Teresa Puzio 

 

 

 

Readings for the Week of July 26, 2015 

 

Sunday:  2 Kgs 4:42-44/Eph 4:1-6/Jn 6:1-15 

Monday:  Ex 32:15-24, 30-34/Mt 13:31-35 

Tuesday:  Ex 33:7-11; 34:5b-9, 28/Mt 13:36-43 

Wednesday:  Ex 34:29-35/Jn 11:19-27 or Lk 10:38-42 

Thursday:  Ex 40:16-21, 34-38/Mt 13:47-53 

Friday:  Lv 23:1, 4-11, 15-16, 27, 34b-37/ 

 Mt 13:54-58 

Saturday:  Lv 25:1, 8-17/Mt 14:1-12 

Next Sunday:  Ex 16:2-4, 12-15/Eph 4:17, 20-24/ 

 Jn 6:24-35 

17th Sunday in Ordinary Time 

 

 "A large crowd followed him, because they 

saw the signs he was performing on the sick." Jesus 

was attracting attention because of the miracles he had 

been working. Word spread, and people wanted to see 

it for themselves. In today's Gospel, a huge crowd--

five thousand men--gathered to see if Jesus was really 

a miracle worker. And he didn't let them down. This 

time, instead of performing a miraculous healing for 

someone who was sick, Jesus performed a miracle that 

helped everyone who was there. He fed them all, out 

of the tiniest bit of food: five barley loaves and two 

fish. And with twelve baskets of leftovers to boot! 

 In case any of them had been in doubt before, 

this sign made it clear. Jesus was the Messiah. The 

people said, "This is truly the Prophet, the one who is 

to come into the world." Each person in attendance had 

a personal experience of the power and providence of 

the Lord that day when they ate their fill. Jesus not 

only met their needs, but he went above and beyond 

this by multiplying the loaves and fishes in such abun-

dance. It was as if he was saying, "I want you to have 

what you need and more. And I have the power to pro-

vide it for you." 

 This miracle-working, food-producing, need-

meeting Jesus is the same Jesus that we believe in. 

This is the same man that we call our savior. This is 

the Lord we pray to and the One to whom we entrust 

our lives. This ancient Gospel story is not irrelevant to 

our lives; it is also part of our story, here, today. Jesus 

can also provide for us. He has the power, and the de-

sire, to give us all that we need and even more. He 

wants to feed us, too, with a satisfied and abundant 

life, a life of lasting fulfillment. 

“There is a boy here who has five barley loaves and two fish; 

but what good are these for so many?” Then Jesus took the 

loaves, gave thanks, and distributed them to those who were 

reclining, and also as much of the fish as they wanted.  

- Jn 6:9, 11 



 

SATURDAY, AUGUST 1 

FEAST OF SAINT ALPHONSUS MARIA LIGUORI – 

FOUNDER OF THE REDEMPTORISTS.  WE ASK YOU 

TO KEEP ALL REDEMPTORIST BROTHERS AND 

PRIESTS IN YOUR PRAYERS. 

 

ST. ALPHONSUS LIGUORI (1696-1787) 

 

Born to nobility, Alphonsus studied civil and canon law at 

the University of Naples.  He practiced law until 1723, 

when he began theology studies.  After ordination in 1726, 

he focused on preaching and hearing confessions, and in 

1732 founded the Congregation of the Most Holy Re-

deemer, or Redemptorists.  As bishop of Sant’ Agata dei 

Goti 1762-1775, he initiated reforms, restored churches and 

fostered good liturgy.  He resigned his see due to illness, 

then devoted himself to his order’s growth and spiritual 

writings.  He is a doctor of the church 

 

THE MASS AT SACRED HEART WILL BE 

MOVED FROM 6PM TO 4PM AND AT CHRIST 

THE KING FROM 4:30PM TO 4PM. 

 

NEXT WEEKEND, AUGUST 1 & 2 

THE SECOND COLLECTION taken up after Holy Commun-

ion will be for the Youth and New Evangelization.  Please 

be generous. 

CARITAS - Food donations can be placed in the containers 

in the vestibule.  Food card donations can be dropped in 

the collection basket.  No perishable items; no glass and 

no expired items.  

 

NEXT SUNDAY, AUGUST 2 

CHILDREN’S LITURGY – 10AM Mass. 

 

Ogłoszenia Parafialne 

 

 

SOBOTA, 1 SIERPIEŃ 

 

W SOBOTĘ 1 SIERPNIA MSZE ŚWIĘTE W 

KOŚCIELE NAJŚWIĘTSZEGO SERCA PANA JE-

ZUSA ORAZ W KOŚCIELE CHRYSTUSA KRÓLA 

BĘDĄ ODPRAWIONE O GODZ. 16:00. JEST TO 

JEDNORAZOWA ZMIANA GODZIN PODYKTO-

WANA FESTIWALEM PARAFIALNYM. 

 

NIEDZIELA, 3 SIERPIEŃ 

DRUGA SKŁADKA po Komunii Św. przeznaczona będzie na 

Młodzież oraz Nową Ewangelizację. Prosimy o ofiarność. 

ZBIÓRKA CARITAS - niepsujące się jedzenie proszę składać 

 

 

 

 

 

The Mega raffle is growing.  We are at 225 

tickets sold.  The drawing will be held at the 

Parish Dance on November 21st.  Winners 

need not be present.  Tickets are available at 

the parish office. 

THE PARISH OFFICE WILL BE CLOSED THE ENTIRE 

WEEK OF THE SUMMER FESTIVAL.  EMERGENCIES, 

I.E., SICK CALLS, FUNERAL ARRANGEMENTS, WILL 

BE, OF COURSE, HANDLED SHOULD THEY OCCUR. 

BIURO PARAFIALNE BĘDZIE NIECZYNNE Z POWODU 

FESTIWALU PARAFIANLEGO. WSZYSTKIE SYTUACJE 

WYJĄTKOWE, TJ. POGRZEBY, WEZWANIA DO CHO-

RYCH BĘDĄ JEDNAK PRZYJMOWANE.  

                            

THE DEADLINE FOR RELIGIOUS EDUCATION 

REGISTRATION AND TUITION PAYMENT IS AU-

GUST 7, 2015.   

 

OSTATECZNY TERMIN ZAPISÓW DZIECI NA 

KATECHEZĘ I OPŁATY ZA NIĄ UPŁYWA 7 

SIERPIEŃ 2015 R. 



 

 

 

 

 

 

 

ANNUAL SUMMER FESTIVAL 

Food, Games, Wheels, Amusements 

Nightly 50-50, Super Parish Cash Raffle 

Tuesday thru Friday:  6 to 10PM – Saturday:  5 to 10PM 

 

PLENTY OF DELICIOUS AMERICAN AND POLISH 

ETHNIC FOODS, skillfully prepared by the expert chefs 

in our midst�LOTS OF FUN�LOTS OF OPPORTUNITIES 

TO WIN PRIZES�NIGHTLY 50-50.  (Money prizes have 

been substantial each year.)  Who knows?  You just 

might be a lucky winner this year! But, you have to 

be in it to win it – so come on down and try your luck! 

�AND, of course, SOMEONE will be the LUCKY 

WINNER of the big CASH RAFFLE.  Will it be you?  

FIRST PRIZE last year was just over $6,000.  The 

drawing will be held on Saturday at 10PM.  DID YOU 

SELL YOUR BOOKS?  PLEASE MAKE YOUR RETURNS AS 

SOON AS POSSIBLE.  NEW JERSEY LAW DEMANDS AN 

ACCOUNTING OF ALL SOLD AND UNSOLD RETURNS! 

WE ARE IN GREAT NEED OF PERSONS TO WORK IN THE 

KITCHENS.  DURING THE DAY, THERE IS MUCH PREPARA-

TION TO BE DONE.  WE ARE ESPECIALLY IN NEED OF 

PEOPLE TO HELP PEEL POTATOES FOR POTATO PAN-

CAKES.  IF YOU HAVE CHILDREN WHICH PREVENT YOU 

FROM HELPING DURING THE DAY, YOU CAN BRING THEM 

TO THE SUMMER CAMP AT CHRIST THE KING SCHOOL 

AT NO CHARGE.  WE ALSO NEED PEOPLE TO FRY THE 

PANCAKES.  WE NEED HELP IN THE AUDITORIUM 

KITCHEN DURING THE DAY AND ESPECIALLY IN THE EVE-

NINGS TO GET THE FOOD READY TO BE TRANSPORTED 

TO THE OUTDOOR KITCHEN.  IF YOU ENJOY WORKING 

WITH FOOD, WON’T YOU PLEASE CONSIDER GIVING US A 

HAND, EVEN FOR AN HOUR OR TWO?  

�PLEASE NOTE: WE STILL NEED YOUR BAKED 

GOODS.  This stand in particular draws a lot of play-

ers.  However, we cannot entice customers if the 

stand is empty.  PLEASE BAKE YOUR FAVORITE GOOD-

IES AND BRING THEM TO THE AUDITORIUM DURING THE 

DAY OR DIRECTLY TO THE CAKE STAND ANY NIGHT OF 

THE WEEK.  YOU CAN WRAP A PIECE OF CARDBOARD IN 

ALUMINUM FOIL TO MAKE A NICE DISPOSABLE CAKE 

PLATE.  If you are willing to bake but have no way of 

getting it to the church, just call the office, and ar-

rangements will be made to have your cake or good-

ies picked up.   

   AND LAST, BUT NOT LEAST – PLEASE COME 

AND SUPPORT THE FESTIVAL BY PATRONIZING IT! �AND 

ABOVE ALL ELSE�PLEASE PRAY FOR GOOD WEATHER 

FOR THE COMPLETE SUCCESS OF THIS VENTURE. 

�������������� �!��

�

Karen Koloski, Business Manager – 908-231-1330 

 

Brush Brush Brush: Last week at Christ the 

Redeemer Summer Program children learned 

the importance of brushing, flossing, and taking 

care of their teeth. A big thank you to Dawn 

Digrazia for giving a great presentation and 

leading the kids in a discussion regarding their 

teeth. Awesome visuals were used for a better 

understanding and the kids really enjoyed it.  

 

We All Need a Hero: We took a trip to the State 

Theater in New Brunswick to see the movie “Big 

Hero 6”. The kids enjoyed this action-packed 

comedy-adventure about the special bond that 

develops between Baymax, a plus-sized 

inflatable robot, and prodigy boy. The State 

Theater is providing FREE movies this summer. 

Check out the schedule at http://

www.statetheatrenj.org/. 

PARISH CASH RAFFLE 

 

 Let’s make this a banner year for our annual Parish 

Cash Raffle.  Last year, 1

st

 prize was $6,714.00, 2

nd

 was 

$2,909.40 and 3

rd

 was 1,566.60.  We would very much 

like to increase those figures.  If you have made your 

returns, thank you very much.  If you have not, please 

do so as soon as possible.   

 Also, please consider taking some extra raffle 

books to your place of employment (if allowed) to sell 

to your co-workers.  Extra books can be obtained at the 

parish office. 

Transportation to the Papal Mass 

 

The Diocese of Metuchen has made arrangements for bus 

transportation to the public Mass to be celebrated by Pope 

Francis, on Sunday, September 27th, on the steps of the 

Philadelphia Museum of Art.  For those interested in reserv-

ing a bus seat, there are a limited number of seats still avail-

able leaving from the following locations: 

 

St. Bernard of Clairvaux, Bridgewater 

St. Cecelia, Iselin 

St. John Neumann Center, Piscataway 

Our Lady of the Mount, Warren 

St. Joseph, Washington 

 

Online registration is strongly recommended.  Visit 

www.diometuchen.org/WMOF.  You may also register via 

phone by calling 732-562-1990 ext. 1543 during the hours 

of 10AM-1PM, Monday thru Friday.  All payments will be 

by credit card only. 



We ask you for your prayers for the 

health of those in need, especially: 

Toni Antonelli, Aurora Bartley, John 

Bartley, Jean Blazejewski, Paul Bobe, 

Cecelia Bok, John Bontempo, Shawn 

Brickley, Lorraine Burkoski, Bill 

Caswell, Margaret Cebula, Chester 

Cejnowski, Luke Chartowich, Vincent Chiusano, Palo 

Cizmar, Pat Cobo, Allison Collins, Kaiden Crothwer, 

Barbara Demchak, Dorothy Dinsmore, John Dombey, 

Mary Evancho, Joseph Fallon, Helen Fedor, George 

Gazo, Helen Gazo, Dorothy Gluch, John Gubernot, 

Dolores Hart, Patty Hosgood, Maryann Hughes, Raul 

Jaime, Joanna Jasontek, Estelle Kaminski, Edward 

Kawalchuk, Stephen Kenosky, Dennis Koslowski, Theresa 

Kraska, Wiktoria Lach, Rita Lagasse, Janice Lalley, 

Cheyenne Licardi, Josephine Martens, Joe Matisak, Gerry 

McCormick, Quaid Mobus, Alexander Monto, Adeline 

Morgan, Mai Nguyen, Hunter Norz, Dolores Novicky, 

Robert Petsko, Skip Picciano, Marie Piorkowski, Steven 

Pirello, Mark Pschar, Normand Rivard, Jenny Rodgers, 

Donna & Robert Roman, Jerry Russell, Jr., John Scanlon, 

Irene Shelcusky, Pat Sherwood, Emil Simon, Eric Slaight, 

Victoria Soika, Tina Soltis, Albert Stanski, Rose Tabbit, 

Virginia Tamburini, William Tomaszfski, Joe Tomko, Mi-

chelle Tranter, Marilyn Trilone, Beverly Ulicny, Pauline 

Vantaggi, Helen Vrabel, Natalie Walkoviak, Cindy 

Weigel, Raymond Wisniewski, Barbara Wrigil, Joann 

Zielinski, Carl Zujkowski, Maria Zurawiecki, and Regina 

Zydalis. 

God of all consolation give life and health to our sis-

ters and brothers for whom we pray in your Holy 

Name.  Amen. 

 

 

 

 

Please pray for all of our men and women serving in 

the Armed forces, especially 

 

Captain Christopher Bartok  

Lance Corporal Matthew T. Bowden USMC 

PFC Jacob R. Caswell USMC 

Staff Sergeant Francis Fiduk III 

Pvt. Christopher Foley 

PFC Joshua Hussey  

Major James A. Jablonski Jr. 

Gunnery�Sergeant Jeff Morella USMC 

PFC Joshua Rivard 

 Commander Peter G. Rybski, Jr. 

PFC Steven Ubry 

CMA Mark J. Walyga 

PFC Brian J. Zarnowski 

 

Please let us know if you have a family member who is 

serving in the military and we will acknowledge them 

in our weekly bulletin.  Please share the good news 

with us when one of the above soldiers returns home! 

We welcome the following newly 

registered members to our Par-

ish Family: David & Carmen 

Rios & their son, David Jr. 

Our parish community 

welcomed Mekeyla 

Murillo, daughter of 

Marco & Melissa and 

Simon Piwowarczyk, son 

of Mariusz & Aneta, in the sacrament of Bap-

tism.  We congratulate them and their families.   

We ask you to remember in 

your prayers the following 

parishioners who have 

died: Irene Matisak, Dorothy Bagienski, Ed-

ward Brygier, Margaret Gildea, George Palko 

Sr., Jozef Janeczek, Cecelia Bok and Lovey 

Rembilas.  May their souls and the souls of all 

the faithful departed rest in peace. 

Christ the Redeemer Parish presents the 

Shrines of Italy 

October 13 – 23, 2015 

11 days – 15 Meals: 9 Breakfasts – 6 Dinners 

Book by April 14, 2015  

Double $3,825; single $4,325; Triple $3, 795 

Regular rates (after April 14, 2015) 

Double $4,025; Single $4,525; Triple $3,995 

For more information contact  

Adele Szczecina – 908-419-2382 

Carolyn Wald – 908-625-0145 

wald@waldvacations.com 

Best Wishes for a long and 

happy marriage filled with 

God’s blessings to Mr. & Mrs. 

Albert Chou, Mr. & Mrs. 

David Markowitch and Mr. & 

Mrs. Mariusz Piwowarczuk, 

who were married recently in our parish. 



Report of Sunday Offerings  

in Support of our Parish 

 

The Christ the Redeemer collection for the weekend of 

July 19, 2015  

 

Weekly budget needed:  $   16,000.00 

 

Weekly Collection: 

Offertory $      6,860.00 

Christ the Redeemer $      1,597.00 

Mail-Ins $      1,472.00 

Children’s donations $           34.00 

Total  $      9,963.00 

 

Budget vs. Collection: 

 Surplus/(Deficit) $    (6,037.00) 

 

Thank you for your generosity and support. 

May God bless you.           Fr. Stan 

 

“There is a boy here who has five barley loaves and two 

fish; but what good are these for so many?” (JOHN 6:9) 

The miracle of the Loaves and Fishes is the only miracle 

which is recorded six times in the Gospel. It carries two 

important messages. First, no matter how little we have, we 

always have enough to share. Second, Christ can take our 

humble gifts and do great things with them if we are just 

willing to let Him. 

 

OUR CHILDREN’S GIFTS TO CHRIST THE REDEEMER PARISH 

 

My Good Deed was when I: 

 

watered the garden.                                                 Joseph 

 

did my homework.                                 Jayla & Dominik 

 

baked cookies with my mom.                                   Katie 

 

cleaned my room.                                  Armondo & Nino 

  

cut the grass.                                                           Hunter 

 

                           

COMPLETE/SUBMIT CENSUS 

FORM AT PARISH FESTIVAL 

 

Still need to complete and submit your cen-

sus form????  Stop by the Census Booth. 

Need help filling out your census form????  

Stop by the Census Booth. 

Please visit our parish website: 

www.ctrmanville.com 

up-to-date information, schedules, church bulletins, pictures 

from parish events and much more… 

 

Be sure to check out our video reflections  

on the Sunday Readings each week. 

NEW PARISHIONERS 

 NOWI PARAFIANIE 

 

If you are new to the parish, and would like to become 

a parishioner, please take the time to register at the 

Parish Office. Daily office hours are noted in the 

parish bulletin. If needed, evening appointments are 

available. We look forward to hearing from you. 

 

Wszystkich uczęszczających regularnie na msze św. 

do naszego kościoła prosimy o zapisanie się do naszej 

parafii. Należy przyjść do biura w godz, otwarcia lub 

umówić się na spotkanie wieczorem. Rejestracja w 

parafii konieczna jest do wydawania wszelkich 

dokumentów i zaświadczeń, a także do chrztu, ślubu i 

pogrzebu. Zapraszamy! 

 

MINISTRY TO THE HOSPITALIZED 

AND HOMEBOUND  

 

Please notify the Parish Office if you or someone you 

know is ill in the hospital or homebound. It is your 

responsibility to let us know about these parishioners 

in order for us to provide an adequate spiritual 

ministry.  

 

DUSZPASTERSTWO LUDZI CHORYCH 

 

Jeśli ktoś z Waszych bliskich jest już dłuższy czas lub 

ciężko chory w domu lub szpitalu, to kapłan chętnie 

przyjedzie, aby porozmawiać z nim i udzielić mu 

sakramentów pojednania, namaszczenia chorych i 

Komunii Świętej. Kontakt - biuro parafialne. 

Weekly Vocation Prayer Schedule 

 

 

Sunday:  John Tardy & Sharon Liszczak 

Monday:  Terezia Tardy 

Tuesday:   Frank Batula & Natalie Day 

Wednesday:  Randy Hart  

Thursday:  Colleen Hart 

Friday:  Frank & Theresa Picciano 

Saturday: Thomas Amato & Julia Diaz 


